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GYSPACK PRO 700 / 900

08:47, 12/02/2025

PIECES DETACHEES / SPARE PARTS / ERSATZTEILE/ PIEZAS DE RECAMBIO/ 3AMYACTU / RESERVE
ONDERDELEN / PARTI DI RICAMBIO

ancienne version

N° PRO700 | PRO900
1 @ Poignée — Hangle — Griff — Asa — Pyuka — Handel -Maniglia 56288
b | ¢ 9 Y 9 56047
2 Cordon secteur — Main cable — Netzstromkabel — Cable de alimentacion — Cetesoii wHyp — Netspanning kabel 21519
— Cavo principale
Porte fusible — Fuse holder — Sicherungshalter — Portafusible — MNaTpoH nnaekoro npegoxpanutens — Netzeke-
3 ) o 51380
ring houder — Porta fusibile
4 Fusible — fuse — Sicherung — Fusible — MnaBkuit npepoxpanutens — Netzekering — Fusibile 054530
5 Coupe batterie — Battery switch — Batterieschalter — Interruptor de bateria — BbikntouaTens akkymynstopa — Uit 53250
knop — Interuttore batteria
Jeu de cable + pince (rouge et noir) — Set of cable + clamp (red and black) — Satz Kabel + Klemme (rot und 71920 -
6 schwarz) — Juego de cable + abrazadera (rojo y negro) — KoMnnexT kabens + 3axuM (KpacHbIin U YepHbIit) —
Set van kabel + klem (rood en zwart) — Set di cavo + morsetto (rosso e nero) - 71921
7 Porte fusible — Fuse holder — Sicherungshalter — Portafusible — MaTpoH nnaBkoro npepoxpanutens — Netzeke- 51400
ring houder — 200A — Portafusibile
8 Fusible — fuse — Sicherung — Fusible — MnaBkuit npegoxpanutens — Netzekering 200A (x2) — Fusibile 054547 -
Fusible — fuse — Sicherung — Fusible — MnaBkuit npeaoxpanutens — Netzekering 300A (x2) — Fusibile - 054561
9 Prise allume-cigare — Cigarette lighter socket — Zigarettenanziinder-Steckdose — Enchufe para encendedor de 71255
cigarrillos — T'He3po npukypuBaTens — Sigarettenaanstekeraansluiting — Presa accendisigari
Cordon allume-cigare — Cigarette lighter cord — Zigarettenanziinderkabel — Corddn para encendedor de cigarril-
10 - N 51144
los — MpukypuBaTens WHyp — Sigarettenaanstekerkabel — Cavo accendisigari
Patins d'angle — Corner skates — Schlittschuhe in der Ecke — Patines de esquina — YrnoBble KOHbKU —
11 - 56163
Hoekschaatsen — Pattini ad angolo
12 Support plastique — Plastic support — Kunststofftrager — Soporte de plastico — Mnactukosas onopa — Plastic 22053
steun — Supporto in plastica
Support IHM — HMI support — HMI-Unterstiitzung — Soporte HMI — MNMoaaepxka HMI — HMI-ondersteuning —
13 56217
Supporto HMI
Plastron face avant — Front panel — Plastron Vorderseite — Panel frontal — MNepeaHssi naHenb — Voorpaneel —
14 75503
Pannello frontale
Passe cloison — Bulkhead pass — Trennwanddurchlass — Paso de mamparo — lNpoxoa yepe3 neperopoaky —
15 ; ) 43120
Schottenpas — Passaggio della paratia
16 Patin d’angle — Corner glide — Eckkufe — Esquina deslizante — Yrnosasi Hanpasnsiowas — Hoekglijder — Scivolo 56163
d’angolo
Inside C!rcu!t electrqnlque — Circuit board — Platine — Tarjeta eléctronica — 9nekTpoHHas nnata — Elektrische circuit — 97737C
Circuito elettrico
Inside Batterie — Battery — Batterie — Bateria — AkkymynsTtop — Accu — Batteria 53131 53135
Inside Shunt en cuivre — Copper shunt — Kupfer-Shunt — Derivacién de cobre — MeaHbiii wyHT — Koperen shunt — 08037

Shunt in rame
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